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Phonetiktraining als sinnvolle Erginzung
zum Chinesischunterricht

1. Einleitung

Im Jahr 2005 wurde an der Miinchner Volkshochschule durch die Leiterin der
Abteilung fur selten gelernte Sprachen, Frau Anna Rief, und mich, ein chinesi-
scher Phonetikkurs ins Leben gerufen. Gedacht ist dieser Kurs fiir Chinesisch-
lernende, die von Anfang an eine korrekte Aussprache lernen mochten. Dieser
Phonetikkurs bietet fiir Chinesischlernende auf unterschiedlichen Niveaus eine
Hilfestellung, mit den Schwierigkeiten der chinesischen Aussprache und der
Differenzierung verschiedener Tone besser umzugehen.

Die Kernprobleme des Chinesischlernenden liegen darin, dass sie schwierige
Sprachlaute wie j, g, x; z, ¢, s und zA, ch, sh und r nicht richtig artikulieren kén-
nen. Die Kombination mit vier Tonen fallt oft noch schwerer. Ziel dieses Phone-
tikkurses ist es, den Teilnehmern auflerhalb des konventionellen Sprachunter-
richts Zeit und Raum fiir das Aussprachtraining zu geben. Durch das intensive
Hoéren und Sprechen mit Hilfe der Pinyin-Lautschrift werden die Schiiler besser
mit der chinesischen Aussprache vertraut. Wir stellten fest, dass die Teilnehmer
durch systematisch aufgebaute Sprechiibungen ein sicheres Gefiihl fir das Ho-
ren und Sprechen erhalten.

2. Multimediale Lernmittel

Die Phonetikkurse werden im so genannten Multimedia-Lernstudio durchge-
fihrt. Die Miinchner Volkshochschule im Gasteig bietet durch ihre Ausstattung
verschiedene Moglichkeiten, den Kurs zu gestalten. Zur Verfiigung stehen
Computer, Lautsprecher, Beamer, Overhead-Projektor u. v. m. Jeder Kursteil-
nehmer hat einen Arbeitsplatz mit Computer und einen Kopthorer mit Mikrofon.
Der Kursleiter kann auf der Kontrollplattform mit allen Kursteilnehmern kom-
munizieren.

Das unterstiitzende Programm Sanako Lab 300 ermoglicht einen vielfaltigen
und lebendigen Sprachkurs. Fir den Phonetikkurs benutzen die Kursteilnehmer
das Programm Sanako Media Assistent Duo, ein Rekorder- und Abspielgerat fir
Audio- und Videodateien. Sie konnen wihrend der Ubung die Wortlisten anho-
ren und ihre eigene Stimme aufnehmen. Danach konnen sie den Original-Ton
und ihre personliche Aufnahme abspielen und vergleichen. Dies ermdglicht eine
Selbstkontrolle der Aussprache.
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3. Zielgruppen

Durch die Raumgréfe sind die Phonetikkurse auf 14 Teilnehmer beschrankt.
Teilnehmer sind Anfinger ohne Vorkenntnisse, Anfanger mit Vorkenntnissen
und Fortgeschrittene, die ihre Aussprache verbessern wollen. Ein Anfingerkurs
und ein Fortsetzungskurs werden hintereinander angeboten.

4. Kursdauer

Geplant sind fiinf Sitzungen fiir einen Kurs. Jede Sitzung dauert drei Unter-
richtseinheiten (= 135 Minuten). Zu Semesteranfang beginnt der Anfangerkurs.
Nach dem Anfangerkurs folgt ein Kurs fiir Fortgeschrittene. Seit 2005 bis heute
findet der Phonetikkurs am Samstagnachmittag statt.

5. Inhalte
5.1. Anfingerkurs

In diesem Kurs wird eine Einfiihrung in die chinesische Sprache vermittelt. Er

beinhaltet Begriffserklarungen zur chinesischen Sprachfamilie, Dialekten und

deren Verteilung, die Entstehungsgeschichte des Hochchinesischen und eine

Einfihrung in die verschiedenen chinesischen Lautschriften. Au3erdem werden

die Teilnehmer in diesem Phonetikkurs mit der Pinyin-Lautschrift vertraut ge-

macht.
Die Unterrichtsmaterialien sind systematisch geordnete Sprachlaute, die von
einem Server abgerufen werden konnen. Es sind:

e Ubungen mit einzelnen Konsonanten und Vokalen: Hier wird ein Uberblick
tiber das gesamte Lautinventar der chinesischen Sprache vermittelt.

e Ubungen mit den vier Ténen: Die vier Téne (gleichbleibend hoher Ton, stei-
gender Ton, fallend-steigender Ton und fallender Ton) werden mit den
Ubungsmaterialien in einzelnen isolierten Silben oder einsilbigen Wortern
geiibt.

Schwierige Konsonanten: In dieser Ubung werden die Laute j, g, x, z, ¢, s, zh, ch,

sh und 7 als Schwerpunkt ausfiihrlich geiibt. Sie bilden drei Gruppen. Die

Kursteilnehmer werden aufgefordert, eine Wortliste vorzulesen. Sie besteht aus

zweisilbigen Wortern, deren Anlaute in der ersten und zweiten Silbe denselben

Konsonant haben. Sie versuchen zuerst, diese Worter auszusprechen. Danach

wird die Wortliste durch den Lautsprecher abgespielt. Beispiele:



198 CHINESISCHUNTERRICHT IM UBERBLICK

J 1jiji, jiaju, jieju, jivjing Bk, xE, &R/, BF
q | 9iqu, giquan, qingi, qiuqian lglE, 4, SEEk, FKT
X | xiwxi, xinxing, xinxian,xiaoxin KE, R, e, o
z | zizai, zuzong, zizun, zengzu HiE, fHx, &, g
¢ | cucao, congcu, cengci, cangcu fRE, A, Bk, 1R
s | sisuo, saosao, sousuo, songsan Bz, @, 3%, e
zh | zhizhao, zhanzheng, zhuzhang, zhenzhu HE, &, Fik, B
ch | chuchou, chicheng, chuchai, changchang bl BIEL BHEE, EET
sh | shushi, shangshi, shensheng, shoushi SFiE, HIR, X, B
r | rongren, renrang, rouruan, renran O N AR R e

Tab 1: Beispiele fur Laute j, g, x, z, ¢, s, zh, ch, shiund r

Der Lernerfolg wird durch regelmaBige Diktate evaluiert.

5.2. Kurs fiir Fortgeschrittene

In diesem Kurs werden Worter nach der Tonfolge sortiert. Die Sprachmateria-
lien bestehen aus einer ausfiihrlichen Wortliste mit zweisilbigen Wortern. Die
Worter umfassen nicht nur den Grundwortschatz aus den géngigen Lehrbiichern,
sondern sind eine Sammlung aus verschiedenen chinesischen Zeitungen, Zeit-
schriften, Internetartikeln und -nachrichten aus den vergangenen fiinf Jahren.
Worter und Ausdriicke aus der Umgangssprache wurden wegen ihrer Aktualitat
ebenfalls in die Liste aufgenommen.

Es ergeben sich bei zweisilbigen Wortern 4°= 16 Tonkombinationen und bei
dreisilbigen Wortern 4°= 64 Tonkombinationen. Taylor/Taylor (1995) meinen,
dass zwei Drittel der chinesischen Worter aus zwei Morphemen bestehen. Die
Phonetikiibung mit zweisilbigen Wortern stellt eine sinnvolle Methode fiir Ler-
nende dar. Einerseits tiben sie die richtige Aussprache, andererseits konnen sie
durch das Horen und Sprechen ihren Wortschatz erweitern. Dreisilbige Worter
sind meistens Kombinationen zweier Worter, also Nominakomposita oder
Kombinationen von einem Adjektiv und einem Substantiv. Die Liste dreisilbiger
Woarter ist eine Erweiterung der Liste zweisilbiger Worter. Das Phdanomen einer
ohne Tonakzent (#275) gesprochenen Silbe, wie z. B. die zweite Silbe Au bei
chuanghu (Fenster) oder fu bei shufu (bequem), wird in dieser Ubung nicht be-
riicksichtigt.*

3% Zur kontrastiven Gegeniiberstellung der gingshengci (%4 7514]) zwischen Festlandchina
und Taiwan siehe http.//ling.ccnu.edu.cn/CAILIAO/xblw/2/zengjinjin.doc


http://ling.ccnu.edu.cn/CAILIAO/xbbv/2/zengjinjin.doc
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Jingji 25 Wirtschaft

fanyi B Ubersetzung

kuankuo P breit

Jipiao Pl Flugticket

zhidao 18 wissen

dengzhao ITE Lampenschirm

Jiaju xH Mobel

chifan R essen

fengmi e 2% Honig

yinyue =l Musik

xinzang O Herz

gonglu NS Autobahn

Jjingyan 7 Erfahrung

zhuanye £\ Fachrichtung
Tab 2: Beispiel 1. Ton + 4. Ton

Deguoren mE A Deutsche

lianpengtou & Sk Duschkopf

mangchangyan Bk Blinddarmentziindung

hudiejie igf it 2k Schleife

yiminju BRE Migrationsamt

yiheyuan EE Sommerpalast in Beijing

langiuxie EERE Basketballschuhe

nishiliu A Schlammlawine

putaoya HET Portugal

6. Weitere Materialien

Tab 3: Beispiel 2. Ton + 2. Ton + 2. Ton
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Um das Problem zu vermeiden, dass die Phonetikiibung eintonig wird, bietet
Wortschatz aus der chinesischen Kultur unerschopfliche Méglichkeiten. Quellen
wie Gedichte aus der Tang- und Song-Dynastie, moderne Gedichte, Sprichwor-
ter (% 1%), Kinderreime, Zahlreime (jiujiu-Multiplikationstafel 1L ik %),
Zungenbrecher, Volkslieder sowie Poplieder konnen ebenfalls als Lernmateria-
lien verwendet werden. Im Internet findet man ebenso Materialien, die sich im
Phonetikkurs gut verwenden lassen. Im Phonetikkurs fiir Fortgeschrittene zeige
ich chinesische Werbefilme und chinesische Filmausschnitte.
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Homophone Wérter kommen haufig in der chinesischen Sprache vor. Durch
die Ubung mit homophonen Wortern wird die bedeutungsunterscheidende Funk-
tion der Tone verdeutlicht.

chidao 7718 = Aquator 1B % = sich verspiten
dongji &% = Winter BHHl = Motiv

huaxue % = Chemie 15 = Ski fahren

beijing 3t 5T = chinesische Hauptstadt # 5 = Hintergrund

gexing M4 = Charakter K2 = Sénger, Popstar
huabao H$ = lustrierte 16%1 = Knospe

dianxin A0 = Nachspeise, "Dimsum" H1{5 = Telekommunikation

Tab 4: Beispiele fiir die homophonen Wérter

7. Schlussfolgerung und Ausblick

Der Phonetikkurs in einem Multimedia-Lernstudio bietet verschiedene Vorteile.
Einerseits kann der Kursleiter die Aussprache der einzelnen Kursteilnehmer ho-
ren und korrigieren, was so gezielt in einer iiberfiillten Klasse nicht méglich ist.
Andererseits kann, durch das Horen mit dem Kopfhorer, der Teilnehmer die
Worter nachsprechen und die eigene Stimme aufnehmen. Durch intensives Ho-
ren von Wortern mit Tonen wird die auditive Wahrnehmung aktiviert und ins
Gedachtnis eingepragt. Es ist von duBerster Bedeutung fiir diejenigen, die nicht
in einer natiirlichen Sprachumgebung Chinesisch lernen. Auflerhalb der Unter-
richtssituation konnen die Teilnehmer die Ubungen auch in einem MP3-Player
speichern und somit regelmafig horen und iiben.

Aus dem Feedback von Kursteilnehmern ist zu erkennen, dass eine angepass-
te Sprechgeschwindigkeit sowie die Menge der Worter wichtig sind. Aus meiner
Erfahrung sind es Schiiler nicht gewohnt, unbekannte Worter zu héren und
nachzusprechen, ohne sich auf eine Vorlage zu beziehen. Ohne die Hilfe der vi-
suellen Wahrnehmung des Gesprochenen sind viele Schiiler verunsichert. Da-
durch wiinschen sie sich eine etwas langsamere Hortibung, weil sie lieber lang-
samer, aber korrekt sprechen wollen!

Der seit 2005 bestehende Phonetikkurs hat bewiesen, dass er eine sehr sinn-
volle Erganzung zum Chinesischunterricht ist. Die Voraussetzung fiir einen er-
folgreichen Phonetikkurs ist eine lockere Atmosphédre und viel Geduld von
Kursleiter und Kursteilnehmern.

In den bisherigen Phonetikkursen wurden Sprachlaute auf der Wortebene
verwendet. Gedacht ist der Kurs primar fir Anfanger, die sich ihrer Aussprache
noch nicht ganz sicher sind. In der Zukunft werden die Kurse ausgebaut. In ei-
nen Kurs fiir Fortgeschrittene konnen Ubungen mit lingeren AuBerungen und
Ausdriicken aufgenommen werden. Nicht bertcksichtigt in den bisherigen Ma-
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terialien ist die Prosodie (Satzmelodie und Intonation), die aus einer flissigen
Gesprachssituation nicht wegzudenken ist.
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